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Programa Especifico por el que se ejecuta Horizonte Europa

— Orientacion general parcial

Adjunto se remite a las delegaciones un texto revisado de la Presidencia.

Todos los importes de referencia son provisionales, en espera de que concluyan las negociaciones

sobre el marco financiero plurianual.

Las disposiciones que figuran entre paréntesis quedan excluidas de la orientacion general parcial.
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2025/0544 (CNS)

Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

que establece el Programa Especifico por el que se ejecuta el Programa Marco de
Investigacion e Innovacion «Horizonte Europa» para el periodo 2028-2034, se establecen las
normas de participacion y difusion en el marco de dicho Programa, y se deroga la Decision

(UE) 2021/764

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 182,

apartado 4,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo!,

Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo?,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones?,

De conformidad con un procedimiento legislativo especial,

1 DOCI[...,[...1,p. [...]

2 DOCI...,[...1,p. [...]

3 DOCI[..,[...1,p. [...]
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Considerando lo siguiente:

(1

2)

(2 bis)

3)

4

De conformidad con el articulo 182, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea (TFUE), el Programa Marco de Investigacion e Innovacion «Horizonte
Europa» para el periodo 2028-2034 («Horizonte Europay), establecido mediante el
Reglamento XXX [referencia al Reglamento sobre Horizonte Europa] del Parlamento
Europeo y del Consejo, debe ejecutarse mediante programas especificos que precisen las
modalidades de su realizacion, fijen su duracion y prevean los medios que se estimen

necesarios.

El Reglamento XXX [referencia al Reglamento sobre Horizonte Europa] establece el
objetivo general y los objetivos especificos de Horizonte Europa, su estructura y las lineas
generales de las actividades que han de llevarse a cabo, mientras que este Programa
Especifico por el que se ejecuta Horizonte Europa (el «Programa Especifico») debe definir
los objetivos operativos y las actividades que son especificas a las distintas partes de
Horizonte Europa. Las disposiciones relativas a la ejecucion que se contemplan en el

Reglamento XXX se aplican integramente al Programa Especifico.

A fin de lograr la mayor repercusion posible en los objetivos del Programa Especifico, asi
como en las prioridades que han de definir los mecanismos de gobernanza, debe
garantizarse un enfoque coordinado entre los distintos instrumentos y acciones utilizados

para la ejecucion del Programa Especifico.

Se ha consultado al Consejo de Administracion del Centro Comun de Investigacion (JRC,
por sus siglas en inglés), establecido en virtud de la Decision 96/282/Euratom de la
Comision*, sobre el contenido cientifico y tecnologico del Programa Especifico con

respecto a las acciones directas no nucleares del JRC.

En la presente Decision del Consejo se establece una dotacion financiera indicativa para el

Programa Especifico.

Decision 96/282/Euratom de la Comision, de 10 de abril de 1996, por la que se reorganiza el
Centro Comun de Investigacion (CCI) (DO L 107 de 30.4.1996, p. 12, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/282/0j).
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©)

(5 bis)

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del Programa Especifico a través
de programas de trabajo, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucion.
Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE)

n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo®.

Los programas de trabajo deben tener como objetivo la simplificacion, la flexibilidad y la
accesibilidad para los solicitantes. Dentro de los ambitos temdticos prioritarios definidos
estratégicamente, debe garantizarse un enfoque equilibrado entre las acciones ascendentes
y los temas predefinidos. Los programas de trabajo deben reducir el nimero de temas,
acortar sus descripciones y limitar los temas de un solo proyecto, promoviendo asi un
proceso mas abierto y competitivo y ofreciendo a los solicitantes mas libertad para definir
sus diferentes itinerarios encaminados a alcanzar los objetivos pertinentes de investigacion

e innovacion.

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero
de 2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las

modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(5 ter) A fin de velar por una orientacion coherente y estratégica del Programa y de permitir a los
Estados miembros realizar aportaciones estratégicas en una fase inicial antes de la
elaboracion de los programas de trabajo, el proceso de establecimiento de prioridades
estratégicas debe comenzar con los andlisis pertinentes, incluidos los del observatorio de
tecnologias emergentes, los informes prospectivos y las aportaciones de las partes
interesadas basadas en datos contrastados, seguidos del asesoramiento del Comité del
Espacio Europeo de Investigacion e Innovacion (CEEI). Este asesoramiento debe
contribuir a la preparacion por parte de la Comision del documento estratégico plurianual
de Horizonte Europa, que abarca los cuatro pilares del Programa. La parte del documento
estratégico plurianual de Horizonte Europa que abarca el componente de competitividad
del pilar II debe ser la misma que la parte del documento estratégico plurianual del FEC
que abarca el componente de competitividad del pilar II. La configuracion estratégica del
Comité del Programa Horizonte Europa debe formular recomendaciones a la Comision
sobre la direccion estratégica general y las prioridades de Horizonte Europa antes de la
elaboracion de los programas de trabajo. La configuracion estratégica, en su funcién
consultiva, debe asimismo servir de foro para facilitar la cooperacion y el intercambio de
informacion entre los Estados miembros sobre cuestiones relacionadas con el presente
Reglamento. También debe contribuir a garantizar la coherencia y las sinergias con otros
programas e instrumentos de la Unidn, con vistas a maximizar los efectos y evitar
solapamientos a lo largo de todo el proceso de innovacion. En particular, debe garantizarse
una coordinacion adecuada, incluidas reuniones conjuntas, con el Comité General
establecido en virtud del Reglamento (UE) XXX [Reglamento sobre el FEC], que actiia en
su funcidn consultiva para abordar cuestiones de importancia comun relacionadas con la
investigacion, la innovacion y la competitividad, en particular las orientaciones y
prioridades estratégicas del componente de competitividad del pilar IT de Horizonte

Europa.
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(5 quater) La Comisién debe informar periddicamente al Comité del Programa de la evolucion

(6)

(7

general de la ejecucion del Programa Especifico y facilitarle informacion oportuna sobre
todas las acciones y componentes, la cual debe incluir: informacion sobre cada proyecto,
que permita la supervision de cada propuesta en todo momento, en particular sobre las
propuestas presentadas; los resultados de la evaluacion de cada propuesta; los acuerdos de
subvencion; los proyectos finalizados y completados; informacion sobre los resultados de
cada convocatoria y ejecucion de proyectos, y en particular los resultados de cada
convocatoria; las puntuaciones de evaluacion de las propuestas y las desviaciones con
respecto a dichas puntuaciones en su lista de clasificacion; las adaptaciones solicitadas de
las propuestas; los resultados de las negociaciones de acuerdos de subvencion; la ejecucion
del proyecto, incluidas las fechas de pago y los resultados del proyecto; las propuestas
seleccionadas mediante la evaluacion de expertos independientes, pero rechazadas por la
Comision; informacion sobre la ejecucion de los programas, incluida la informacion
pertinente en el contexto de Horizonte Europa, del Programa Especifico, de cada objetivo
especifico y temas relacionados, asi como las sinergias con otros programas pertinentes de
la Unioén; informacion sobre la ejecucion de los componentes y subcomponentes del

presupuesto de Horizonte Europa.

El procedimiento de examen establecido en el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo debe utilizarse para la adopcion de los programas de
trabajo, dadas las importantes implicaciones financieras del Programa Especifico, excepto
en el caso del Consejo Europeo de Investigacion, para el que se utilizara el procedimiento

consultivo.

El Programa Especifico sustituye al Programa Especifico de Horizonte Europa establecido
mediante la Decision (UE) 2021/764 del Consejo®. Procede, por tanto, derogar la Decision
(UE) 2021/764 del Consejo.

Decision (UE) 2021/764 del Consejo, de 10 de mayo de 2021, que establece el Programa
Especifico por el que se ejecuta el Programa Marco de Investigacion e Innovacion Horizonte
Europa, y por la que se deroga la Decision 2013/743/UE (DO L 167 I de 12.5.2021, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/764/0j).
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(8)

El Programa Especifico debe ejecutarse de conformidad con el principio del Estado de
Derecho y con los derechos y principios establecidos en la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea, y debe estar en consonancia con las obligaciones
internacionales de la Unién y de los Estados miembros derivadas de los instrumentos
internacionales de los que son parte, entre los que se incluyen la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Unién Europea y el Convenio para la Proteccion de los Derechos
Humanos y de las Libertades Fundamentales y sus Protocolos adicionales, ademas de
instrumentos como la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de las

Personas con Discapacidad.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Capitulo I

Disposiciones generales

Articulo 1
Objeto

Mediante la presente Decision se establece el Programa Especifico por el que se ejecuta el
Programa Marco de Investigacion e Innovacion «Horizonte Europay para el periodo del
marco financiero plurianual (MFP) 2028-2034 (el «Programa Especifico»), tal como se
dispone en el articulo 1, apartado 2, letra a), del Reglamento XXX [referencia al

Reglamento sobre Horizonte Europal.

[Por la presente Decision se establece el presupuesto del Programa Especifico para el
periodo 2028-2034, las modalidades de ejecucion de dicho Programa y las actividades que

han de realizarse en el marco de este.]

Las definiciones, los objetivos, la estructura y el presupuesto del Programa Marco de
Investigacion e Innovacion «Horizonte Europa» que se establecen en el Reglamento XXX
[referencia al Reglamento sobre Horizonte Europa] también se aplican al Programa

Especifico.
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Articulo 2

Objetivos operativos

1. El Programa Especifico contribuird a la consecucion de los objetivos generales y

especificos establecidos en el articulo 3 del Reglamento XXX [referencia al Reglamento

sobre Horizonte Europa].

2. El Programa Especifico tiene los siguientes objetivos operativos:

a)  fomentar la produccion de investigacion cientifica de excelencia e instituciones de
investigacion lideres en el mundo;

b)  apoyar la movilidad, la formacion y el desarrollo de las carreras de los
investigadores;

c) atraer a los investigadores excelentes y retenerlos en Europa;

d) fomentar y fortalecer la colaboracion y la multidisciplinariedad, también en relacion
con las ciencias sociales y las humanidades, para generar nuevos conocimientos;

e) mejorar la valorizacion del conocimiento y fomentar la explotacion de los resultados
de la investigacion y la innovacion, en particular a través de actividades de
normalizacion;

f)  conectar y desarrollar las infraestructuras de investigacion y tecnologia en todo el
Espacio Europeo de Investigacion (EEI) para facilitar un acceso transnacional, y
optimizar su uso;

g) apoyar la creacion y la expansion de las empresas emergentes innovadoras y de
tecnologia profunda;

h)  fomentar la adopcién de la tecnologia y la demostracion de la innovacion disruptiva;

1)  aumentar la participacion de las organizaciones de investigacion de los paises de
ampliacion y en transicion a que se refiere el articulo 19 del Reglamento XXX
[referencia al Reglamento sobre Horizonte Europal;

j)  fomentar la ciencia abierta y garantizar la visibilidad publica y el acceso abierto a los
resultados cuando sea posible.
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[Articulo 3

Presupuesto

1. De conformidad con el articulo 6, apartado 1, del Reglamento XXX [referencia al
Reglamento sobre Horizonte Europa], la dotacion financiera indicativa para la ejecucion
del Programa Especifico durante el periodo comprendido entre 2028 y 2034 se fija en
175 002 000 000 EUR a precios corrientes.

2. El importe a que se refiere el apartado 1 del presente articulo se distribuira entre las partes
que figuran en el articulo 6, apartado 2, del Reglamento XXX [referencia al Reglamento

sobre Horizonte Europa].]

Articulo 4

Programa de trabajo

1. El Programa Especifico se ejecutara mediante los programas de trabajo a que se refiere el
apartado 2 del presente articulo, con arreglo al articulo 110 del Reglamento (UE, Euratom)
2024/2509. Desde una fase temprana, la Comision informara peridédicamente al comité
contemplado en el articulo 18 sobre los progresos generales en la ejecucion de las acciones
indirectas del Programa Especifico, para que dicho comité también pueda, en tiempo
oportuno, hacer aportaciones pertinentes durante la preparacion de los programas de

trabajo.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo primero, en los programas de trabajo se

establecerd lo siguiente:

a) las acciones, los tipos de financiacion y el presupuesto asociado;

b) los criterios de subvencionabilidad y de concesion establecidos en el Reglamento
[Horizonte Europa];

c) un porcentaje Unico de financiacion por accion;

e) las acciones a las que se apliquen normas especificas, en particular en lo que respecta
a la seguridad de la investigacion, la propiedad de los resultados, la valorizacion y
difusion, la transferencia y la concesion de licencias, asi como en relacion con los

derechos de acceso a los resultados;

e bis)un procedimiento de revision de la evaluacion.
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1 bis.

Los programas de trabajo a que se refiere el apartado 2 incluirdn las actividades de
investigacion e innovacion colaborativas a que se refiere el articulo 11, apartado 1, letra b),

de la presente Decision.

2. La Comisién adoptard, mediante actos de ejecucion, programas de trabajo independientes
para las acciones que han de ejecutarse en el marco de los componentes siguientes, de
conformidad con el articulo 1, apartado 3. Las configuraciones establecidas en el
articulo 18, apartado 2, seran responsables de su parte respectiva de los programas de
trabajo:

a) el Consejo Europeo de Investigacion, cuyo programa de trabajo sera definido por el
Consejo Cientifico del Consejo Europeo de Investigacion (el «Consejo Cientifico»)
en virtud del articulo 7, apartado 9, letra a), inciso ii), de conformidad con el
articulo 18, apartado 3. La Comision se apartara del programa de trabajo establecido
por el Consejo Cientifico inicamente de conformidad con el articulo 7, apartado 4,
parrafo segundo; en ese caso, la Comision adoptara el programa de trabajo por medio
de un acto de ejecucion con arreglo al articulo 18, apartado 4; la Comision lo
motivara debidamente;

b) el Consejo Europeo de Innovacion, cuyo programa de trabajo se elaborara siguiendo
el asesoramiento del Comité del Consejo Europeo de Innovacion en virtud del
articulo 12, apartado 1, letra b), de conformidad con el articulo 18, apartado 4;

c) las acciones Marie Sktodowska-Curie, Sociedad, los ecosistemas europeos de
innovacion, el Espacio Europeo de Investigacion, las infraestructuras de
investigacion y tecnologia, la ampliacion de la participacion y la difusion de la
excelencia, de conformidad con el articulo 18, apartado 4;

d) el JRC, cuyo programa de trabajo plurianual tendra en cuenta el dictamen del
Consejo de Administracion del JRC a que se refiere la Decision 96/282/Euratom de
la Comision.

d bis)las asociaciones europeas basadas en el programa de trabajo.
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1 bis.

[Las actividades de investigacion e innovacion a que se refieren los ejes de actuacion
descritos en los capitulos IV a VII del Reglamento XXX [referencia al Reglamento sobre
el Fondo Europeo de Competitividad] se incluirdn en una parte especifica de los programas
de trabajo mediante los que se ejecuten los objetivos especificos correspondientes a que se
refiere el articulo 3, apartado 2, letras a) a d), de dicho Reglamento]. Estos programas de
trabajo se adoptaran de conformidad con los articulos 15 y 84 del Reglamento XXX

[referencia al Reglamento sobre el Fondo Europeo de Competitividad].]

Articulo 5

Asociaciones europeas

Las asociaciones europeas seguiran un enfoque claro basado en el ciclo de vida, que
incluird su busqueda, seleccion, ejecucion y seguimiento, asi como la eliminacion
progresiva de la financiacion de la Union, sobre la base de las disposiciones establecidas
en el presente articulo. La Comision y los Estados miembros cooperaran a lo largo de todo
el ciclo de vida de la asociacion. En particular, los Estados miembros participaran desde

una fase temprana en la busqueda de una cartera de asociaciones coherente.

Las asociaciones europeas se seleccionaran mediante un procedimiento competitivo,
abierto, no discriminatorio y transparente, basado en un conjunto de criterios cuantificables
y un enfoque de cartera s6lido, que dé lugar a un conjunto de iniciativas coherentes y
complementarias. Ademas de los requisitos establecidos en el articulo 11 del Reglamento
(UE) XXX [referencia al Reglamento sobre Horizonte Europa], las asociaciones candidatas

cumpliran los siguientes criterios de seleccion:

a)  pertinencia de la cartera: se garantizara la homogeneidad y la coherencia de la cartera
de asociaciones, siempre que los candidatos cumplan todos los criterios de seleccion
y demuestren su pertinencia como parte de una cartera estratégica, coherente y

complementaria de acciones;

b)  masa critica: el presupuesto de las asociaciones (contribuciones de la Union y de los
socios) se ajustara a su duracion, y garantizara los recursos suficientes para financiar

al menos una convocatoria sustancial al afio;
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d)

h)

composicion de los socios: a menos que esté debidamente justificado, se requiere la
participacion de entidades publicas de al menos diez Estados miembros o, cuando
proceda, de entidades privadas que representen sectores sustanciales de sus
respectivos ecosistemas, de manera que haya una participacion amplia y equilibrada

de las principales partes interesadas;

pertinencia paneuropea: las asociaciones seran pertinentes a nivel paneuropeo,
también mediante una colaboracion amplia y diversa en toda la Unidn, y participaran

en los ecosistemas de investigacion e innovacion pertinentes;

orientacion hacia las misiones: las asociaciones formularan objetivos claros,
medibles y acotados en el tiempo en su periodo de duracion, que serviran de base

para los ejercicios de seguimiento, valoracion y evaluacion;

plan de ejecucion: los socios elaboraran un plan de ejecucion previo que contenga un
conjunto de indicadores clave de rendimiento para hacer un seguimiento de los
avances, y actividades de difusion y valorizacion, y que incluya acciones para la

eliminacion progresiva de la financiacion de la Union;

legado: en los casos en que las asociaciones candidatas se basen en iniciativas
predecesoras, se demostrara la eficiencia, la eficacia y el impacto de las asociaciones

anteriores.

1 ter. Alo largo de su ejecucion, las asociaciones europeas garantizaran lo siguiente:

a)

b)

normas y mecanismos de gobernanza transparentes, basados en directrices comunes
—como codigos de conducta—, que aseguren su funcionamiento de manera abierta y

transparente;

la apertura permanente de la iniciativa a través de criterios de entrada y salida claros
y transparentes, también mediante convocatorias competitivas y abiertas a posibles
nuevas organizaciones asociadas y la participacion de socios y partes interesadas de
diversos sectores, origenes y disciplinas, incluidos, cuando proceda, los
internacionales pertinentes teniendo debidamente en cuenta la seguridad econémica y

de la investigacion;
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d)

g)

h)

)

1 quater.

transparencia: las asociaciones demostraran transparencia al determinar las

prioridades y los objetivos, también en lo relativo a los resultados y efectos previstos;

la flexibilidad mediante revisiones oportunas de documentos clave, como las
Agendas Estratégicas de Investigacion e Innovacion y las estrategias de transicion,

adaptadas segun sea necesario para garantizar la pertinencia y la viabilidad,

el seguimiento continuo, incluida la supervision de los avances hacia un conjunto de
indicadores comunes especificos de la asociacion, como las contribuciones de los

socios, la rentabilidad y la apertura a nuevos socios;

informacion detallada sobre el proceso de evaluacion y los resultados de todas las
convocatorias de propuestas realizadas en el marco de las asociaciones europeas, que

deberd ponerse a disposicion del Comité del Programa de manera oportuna;

estrategia de datos: la estrategia de datos incluira disposiciones sobre el uso de los
datos creados durante la asociacion y garantizard la disponibilidad de tales datos al

menos diez afios después de su finalizacion, en consonancia con los principios FAIR;

integracion de pymes y empresas en expansion: cuando proceda, las asociaciones
formularan estrategias claras a fin de promover la inclusion de las pymes y las
empresas en expansion en el ciclo de innovacion, teniendo en cuenta sus necesidades

y retos especificos;

si no se produce una renovacion, las asociaciones europeas implantardn medidas
adecuadas sobre la base de las acciones de eliminacioén gradual definidas en sus

estrategias de transicion.

Los indicadores comunes especificos de la asociacion se basaran en los indicadores

comunes definidos en el Reglamento XXX [referencia al Reglamento sobre el

Rendimiento] y en los informes bienales de seguimiento de los resultados de las

asociaciones europeas en el marco de Horizonte Europa 2021-2027.
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1 quinquies. Las asociaciones europeas lanzaran sus convocatorias finales antes del 31 de

1 sexies.

diciembre de 2034. Determinardn e implantaran el mejor modo de transicion. Teniendo en
cuenta las estrategias de transicion definidas ex ante, las asociaciones se someteran a una
evaluacion independiente que determine si se han cumplido sus objetivos, si el enfoque de
asociacion es adecuado y si siguen siendo pertinentes para las prioridades politicas de la
Union. Esta evaluacion debe incluir una recomendacion sobre el modo de intervencion mas

eficaz para cualquier accion futura.

En caso de incumplimiento de los requisitos antes sefialados, la Comision podra reducir,
suspender o suprimir a la financiacion de la Unidn, o tomar otras medidas oportunas. Se

informara a los Estados miembros de dichas medidas a su debido tiempo.

Capitulo 11

Ciencia excelente

Articulo 6

Consejo Europeo de Investigacion

La Comisioén creard un Consejo Europeo de Investigacion para la ejecucion de las acciones
de la parte I, «Ciencia excelente», del Reglamento XXX [referencia al Reglamento sobre
Horizonte Europa] relacionadas con el propio Consejo. El Consejo Europeo de
Investigacion sucedera al Consejo Europeo de Investigacion creado por la Decision

(UE) 2021/764 del Consejo.

El Consejo Europeo de Investigacion estara constituido por el Consejo Cientifico
independiente previsto en el articulo 7 y por la estructura de ejecucion especializada de

dicho Consejo prevista en el articulo 8.

El Consejo Cientifico tendra un presidente («presidente del Consejo Europeo de
Investigaciény), que serd elegido de entre cientificos prominentes y prestigiosos en el

plano internacional.

10465/26 14

COMPET.2 ES



5 bis.

10.

El presidente del Consejo Europeo de Investigacion sera nombrado por la Comision
mediante un proceso de seleccion transparente en el que intervendra un comité de
seleccion especifico e independiente. El proceso de seleccion y el candidato seleccionado
necesitaran contar con la aprobacion del Consejo Cientifico. El mandato del presidente del

Consejo Europeo de Investigacion sera de cuatro afos y renovable una sola vez.

El presidente del Consejo Europeo de Investigacion presidird el Consejo Cientifico y se
ocupara de la direccion de este y de su enlace con la estructura de ejecucion especializada
del Consejo Europeo de Investigacion, y representara al Consejo Cientifico en el mundo de

la ciencia.

El presidente del Consejo Europeo de Investigacion dedicara, en principio, al menos el
80 % de su tiempo de trabajo a las actividades del Consejo Europeo de Investigacion. La
estructura de ejecucion especializada del Consejo Europeo de Investigacion proporcionara

a su presidente el apoyo necesario para el desempefio de sus funciones.

El Consejo Europeo de Investigacion actuara con arreglo a sus principios esenciales de
excelencia cientifica, ciencia abierta, autonomia, eficiencia, eficacia, transparencia,
rendicion de cuentas e integridad de la investigacion. Garantizard la continuidad de las
acciones del Consejo Europeo de Investigacion realizadas en el marco de la Decision
(UE) 2021/764 del Consejo.

Mediante sus actividades, el Consejo Europeo de Investigacion apoyard, siguiendo un
enfoque ascendente, la investigacion en las fronteras del conocimiento realizada en todos
los d&mbitos por investigadores principales y sus equipos que compitan a escala europea,

incluidos los investigadores noveles.

La Comisién actuara como garante de la autonomia e integridad del Consejo Europeo de

Investigacion y velard por la correcta ejecucion de las tareas que se le han encomendado.

La Comision velara por que las acciones del Consejo Europeo de Investigacion se ejecuten
de conformidad con los principios establecidos en el apartado 7 del presente articulo, asi
como con la estrategia global del Consejo Europeo de Investigacion establecida por el

Consejo Cientifico y mencionada en el articulo 7, apartado 4, letra a).
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3 bis.

Articulo 7

Consejo Cientifico del Consejo Europeo de Investigacion

El Consejo Cientifico estara integrado por hasta veintidos profesionales prominentes de la
ciencia, la ingenieria y la docencia con conocimientos especializados adecuados, tanto
hombres como mujeres de diferentes grupos de edad, que garanticen diversidad de ambitos
de investigacion y variedad de origenes geograficos. Ejerceran sus funciones a titulo
personal, independientemente de cualquier interés ajeno. La Comision nombrara a los
miembros del Consejo Cientifico tras llevar a cabo un procedimiento de preseleccion
independiente y transparente, acordado con el Consejo Cientifico, que incluira la consulta a
la comunidad cientifica y la presentacion de un informe al Parlamento Europeo y al

Consejo.

La duracion del mandato de los miembros del Consejo Cientifico estara limitada a cuatro
afios, prorrogable una sola vez, con arreglo a un sistema rotatorio que garantizara la

continuidad de la labor del Consejo Cientifico.

El Consejo Cientifico nombrara de entre sus miembros tres vicepresidentes, que asistiran al
presidente del Consejo Europeo de Investigacion en sus funciones de representacion y en
la organizacion de su trabajo. Se prestara apoyo a los tres vicepresidentes para garantizar la

asistencia administrativa local adecuada en sus instituciones nacionales.

Los miembros del Consejo Cientifico seran remunerados por las funciones que
desempefien mediante unos honorarios y, cuando proceda, se les reembolsaran los gastos

de viaje y estancia.

El Consejo Cientifico ejercera sus funciones tinica y exclusivamente en el &mbito del

Programa Especifico y para los fines de este. En este contexto, establecera lo siguiente:
a) laestrategia global del Consejo Europeo de Investigacion;

b) el programa de trabajo para la ejecucion de las actividades del Consejo Europeo de

Investigacion;
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c) los métodos y procedimientos de evaluacion inter pares y la evaluacion de las

propuestas para determinar las que vayan a financiarse;

d)  suposicidn sobre todo asunto que, desde una perspectiva cientifica, pueda reforzar
los logros y el impacto del Consejo Europeo de Investigacion, asi como la calidad de

la investigacion realizada;

e) un codigo de conducta que contemple, entre otras cosas, la forma de evitar los

conflictos de intereses;

f) el procedimiento para elegir a los vicepresidentes del Consejo Europeo de

Investigacion.

La Comisidn se apartara de las posiciones establecidas por el Consejo Cientifico de
conformidad con el parrafo primero solo si considera que no se ha respetado la presente
Decision. En ese caso, la Comision adoptara medidas para mantener la continuidad en la
ejecucion del Programa Especifico y el logro de sus objetivos, estableciendo y motivando

debidamente los puntos en que se distancie de las posiciones del Consejo Cientifico.

5. El Consejo Cientifico informaré a la Comision sobre las tendencias de la investigacion, los
datos y cualquier asunto pertinente para la elaboracion de politicas, y podra llevar a cabo

analisis a este respecto, que la Comision transmitira a los Estados miembros.

6. El Consejo Cientifico y la Comision se reuniran al menos dos veces al afio para
intercambiar puntos de vista de manera amplia y oportuna en el contexto del desarrollo y la
ejecucion de la estrategia del Consejo Europeo de Investigacion y de la elaboracion de las

politicas de la Comision.

7. El Consejo Cientifico es el garante de la calidad de la actividad desde la perspectiva
cientifica y goza de plena autoridad sobre las decisiones relativas al tipo de investigaciones

que deben financiarse.

8. El Consejo Cientifico actuard exclusivamente en interés del Consejo Europeo de
Investigacion, de conformidad con los principios establecidos en el articulo 6, apartado 7.
Actuara con integridad y probidad y desempefiard sus funciones con eficacia y con la

maxima transparencia posible.
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0. En el contexto de la ejecucion del Programa Especifico, y a fin de llevar a cabo estas

tareas, el Consejo Cientifico llevara a cabo lo siguiente:

a)

b)

respecto a la estrategia cientifica:

1.

il.

1il.

establecerd la estrategia cientifica global del Consejo Europeo de

Investigacion, a la luz de las oportunidades y necesidades cientificas europeas;

definira el programa de trabajo y desarrollara la combinacion de medidas de
apoyo del Consejo Europeo de Investigacion conforme a su

estrategia cientifica;

establecerd las iniciativas de cooperacion y difusidon europeas e internacionales
necesarias a fin de incrementar la visibilidad del Consejo Europeo de
Investigacion para los mejores investigadores de la Union y del resto del

mundo, conforme a su estrategia cientifica;

respecto a la gestion cientifica, supervision y control de calidad:

11.

1il.

garantizara un sistema de revision inter pares de nivel internacional basado en
la excelencia cientifica y en un trato plenamente transparente, justo e imparcial
de las propuestas mediante el establecimiento de posiciones sobre la ejecucion
y gestion de convocatorias de propuestas, criterios de evaluacion, procesos de
revision inter pares (incluida la seleccion de expertos, los métodos de revision
y la evaluacion de propuestas) y las normas y directrices de ejecucion
necesarias, sobre cuya base se determinaran las propuestas que se vayan a

financiar bajo la supervision del Consejo Cientifico;

elaborard la propuesta que sirva de base para el nombramiento de expertos en
el caso de que el Consejo Europeo de Investigacion emprenda acciones de

investigacion en las fronteras del conocimiento;

garantizara que las subvenciones del Consejo Europeo de Investigacion se
ejecuten con arreglo a procedimientos sencillos y transparentes que mantengan
un enfoque centrado en la excelencia, fomenten la iniciativa y combinen
flexibilidad y rendicion de cuentas a través de una supervision constante de la

calidad de las operaciones y de la ejecucion;
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iv.  revisaray evaluard los logros del Consejo Europeo de Investigacion y la
calidad y repercusion de las investigaciones financiadas por este y, en
consecuencia, formulara recomendaciones y orientaciones sobre medidas

correctoras o acciones futuras;

v.  definird posiciones sobre cualquier otro asunto que afecte a los logros y la
repercusion de las actividades del Consejo Europeo de Investigacion y a la
calidad de las investigaciones realizadas en el marco de esta parte de Horizonte

Europa.
c) respecto ala comunicacion y difusion:

1. elevard el perfil global y la visibilidad del Consejo Europeo de Investigacion a
través de actividades de comunicacion y difusion que incluirdn conferencias
cientificas con objeto de promocionar sus actividades y logros, asi como los
resultados de los proyectos financiados, ante la comunidad cientifica, las partes

interesadas clave y el publico en general;

ii.  cuando proceda, mantendra consultas con la comunidad cientifica, técnica y
académica, las agencias regionales y nacionales que financian la actividad

investigadora y otras partes interesadas;

. rendira cuentas periddicamente a la Comision sobre sus propias actividades.

Articulo 8

Estructura de ejecucion especializada del Consejo Europeo de Investigacion

1. La estructura de ejecucion especializada del Consejo Europeo de Investigacion sera
responsable de los aspectos administrativos y de la ejecucion de este componente del
Programa Especifico. En particular, llevara a término los procedimientos de evaluacion, la
evaluacion inter pares y el proceso de seleccion de conformidad con la estrategia
establecida por el Consejo Cientifico; asimismo, se encargard de la gestion financiera y

cientifica de las subvenciones.
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La estructura de ejecucion especializada del Consejo Europeo de Investigacion apoyara al
Consejo Cientifico en la realizacion de todas las tareas descritas en el articulo 7 que le
competen, incluido el disefio de su estrategia cientifica, la supervision de las operaciones y
la revision y evaluacion de los logros del Consejo Europeo de Investigacion, asi como de
las actividades de difusion y comunicacion. La estructura de ejecucion especializada del
Consejo Europeo de Investigacion proporcionara también acceso a los documentos y datos
necesarios que obren en su poder y mantendrd al Consejo Cientifico informado de sus

actividades.

A fin de establecer un enlace eficaz con la estructura de ejecucion especializada del
Consejo Europeo de Investigacion en relacion con los asuntos estratégicos y
operativos, la direccion del Consejo Cientifico y el director de la estructura de ejecucion

especializada mantendran reuniones periddicas de coordinacion.

2. La Comision velara por que la estructura de ejecucion especializada del Consejo Europeo
de Investigacion se ajuste de forma estricta, eficiente y con la necesaria flexibilidad a los
objetivos y necesidades exclusivos del Consejo Europeo de Investigacion. Con el fin de
cumplir las responsabilidades asignadas en los articulos 6 y 7, asi como en el presente
articulo, y en el contexto de sus propias responsabilidades en materia de ejecucion

presupuestaria, la Comision:

a)  garantizard la continuidad y la renovacion del Consejo Cientifico y prestara apoyo a
un Comité de preseleccion permanente en la preseleccion de futuros miembros

del Consejo Cientifico;

b)  garantizard la continuidad de la estructura de ejecucion especializada del Consejo
Europeo de Investigacion y la delegacion de tareas y responsabilidades, teniendo

debidamente en cuenta las opiniones del Consejo Cientifico;

c)  garantizard que la estructura de ejecucion especializada del Consejo Europeo de

Investigacién lleve a cabo todas sus tareas y responsabilidades;

d) nombrara al director y los miembros de la direccion de la estructura de ejecucion
especializada del Consejo Europeo de Investigacion, teniendo en cuenta las

opiniones del Consejo Cientifico;
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e)  velard por la adopcion oportuna del programa de trabajo del Consejo Europeo de
Investigacion, las posiciones sobre la metodologia de ejecucion y las normas de
ejecucion necesarias, incluidas las normas de presentacion del Consejo Europeo de
Investigacion y su modelo de convenio de subvencion, teniendo en cuenta las

opiniones del Consejo Cientifico;

e bis) informard y consultara regular y oportunamente al Comité del Programa del Consejo
Europeo de Investigacion sobre la ejecucion de las actividades del Consejo Europeo

de Investigacion;

f)  supervisard la estructura de ejecucion especializada y evaluara su actuacién, como

responsable de la ejecucion global del programa.

Articulo 9

Acciones Marie Sklodowska-Curie

1. Las acciones Marie Sktodowska-Curie se centraran en la investigacion ascendente
impulsada por los investigadores, basada exclusivamente en la excelencia cientifica, para
favorecer la carrera profesional, el desarrollo de competencias y la movilidad de los
investigadores, con especial atencion a los investigadores noveles, pero manteniéndose

abiertas a todas las etapas de la carrera profesional.

2. Las acciones Marie Sktodowska-Curie estaran abiertas a cualquier ambito cientifico en el
marco del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y del Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea de la Energia Atomica. En aras de la autonomia estratégica de la
Unidn, en casos debidamente justificados, si surgen necesidades especificas y se dispone
de financiacion adicional, las acciones Marie Sktodowska-Curie podran centrar
determinadas actividades en prioridades temdticas especificas, tipos de instituciones de
investigacion e innovacion o ubicaciones geograficas para responder a la evolucion de los
requisitos y las necesidades de la Union en materia de competencias, formacion en

investigacion, desarrollo de la carrera profesional e intercambio de conocimientos.
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a)

La ejecucion de las acciones Marie Sklodowska-Curie:

ofrecera condiciones y oportunidades atractivas para la progresion profesional, de
manera que se contribuya a abordar los problemas sistémicos de inestabilidad
profesional y precariedad en el sector de la investigacion. Las acciones Marie
Sktodowska-Curie apoyaran activamente los principios establecidos en la Carta
Europea del Investigador al promover una contratacion justa, procedimientos

transparentes y el ascenso basado en los méritos’;

promoveran la conciliacion de la vida familiar y la vida profesional, la diversidad y
la inclusion al establecer normas estrictas para las condiciones de trabajo en todo el

Espacio Europeo de Investigacion.

Articulo 10

Centro Comun de Investigacion

1. Las actividades del Centro Comun de Investigacion (JRC, por sus siglas en inglés)

complementaran las acciones indirectas dirigidas a apoyar objetivos politicos a mas largo

plazo. Para lograrlo, el JRC colabora con las partes interesadas internacionales, nacionales,

regionales y locales, también a través de acuerdos de colaboracion cientifica.

Las actividades del JRC:

seran flexibles y responderan a las necesidades politicas;
contribuiran a las sinergias con otras inversiones de la UE;
se centraran en los ambitos siguientes:

1. el apoyo cientifico y técnico dirigido a las prioridades politicas de la Union, en
particular, aunque no exclusivamente, las definidas en el marco del Fondo
Europeo de Competitividad y las definidas para las partes I, II, Il y IV del

programa Horizonte Europa;

7 RECOMENDACION DEL CONSEJO, de 18 de diciembre de 2023, sobre un marco
europeo para atraer y retener a talentos de investigacion, innovacion y emprendimiento en
Europa (C/2023/1640), https://eur-lex.europa.eu/eli/C/2023/1640/0j/.
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ii.  laintegracion del conocimiento y el impacto politico;
iii. el desarrollo territorial y el apoyo de los Estados miembros;
iv.  la excelencia cientifica y la colaboracion internacional;

v.  laciencia abierta, el intercambio de conocimientos y el desarrollo de

capacidades.

Capitulo 111
Competitividad y sociedad

Articulo 11

Investigacion e innovacion colaborativas

1. Las actividades de investigacion e innovacion colaborativas a que se refiere el articulo 15

del Reglamento XXX [referencia al Reglamento sobre Horizonte Europa] se ejecutaran:

-a)

b)

en el caso del componente «Competitividad» del pilar 11, en una parte especifica del
programa de trabajo adoptado en virtud del articulo 15, apartado 1 bis, del
Reglamento [Reglamento sobre el Fondo Europeo de Competitividad]. Estas
actividades abarcaran las actividades de investigacion e innovacion de los ejes de
actuacion descritos en los capitulos IV a VII del Fondo Europeo de Competitividad,
de conformidad con las normas establecidas en el Reglamento XXX [referencia al

Reglamento sobre Horizonte Europa];

en el caso del componente «Sociedad» del pilar II, en el programa de trabajo
adoptado en virtud del articulo 4, apartado 2. Estas actividades de investigacion e
innovacion estaran destinadas a orientar la transformacion social y cultural, asi como
a apoyar la elaboracion de politicas basadas en datos contrastados para unas

sociedades orientadas al futuro y resilientes:

1)  comprender los efectos de los cambios geopoliticos, las nuevas tecnologias y
los cambios medioambientales, climaticos y demograficos y desarrollar las
actuaciones necesarias para garantizar una sociedad sana, sostenible y resiliente

y una ordenacion del territorio que atienda al bienestar de los ciudadanos;
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1 bis) fomentar sociedades democraticas, culturalmente diversas, inclusivas,
socialmente justas, seguras y pacificas e impulsar la gobernanza democratica y

la innovacion en los servicios publicos;

1 ter) mantener las culturas y el patrimonio cultural europeos y reforzar los sectores e

industrias culturales y creativos.

3. En el marco del pilar II del Programa, se prestara apoyo a la parte de investigacion e
innovacion de las misiones de la UE establecidas en virtud del articulo 8 del Reglamento
(UE) 2021/695 hasta 2030. El apoyo a las actividades de investigacion e innovacion
relativas al Mecanismo de la Nueva Bauhaus Europea en el marco de «Horizonte Europa»

ira acompafiado de acciones destinadas a la implantacion en el marco de otros programas

de la Union.
Capitulo IV
Innovacion
Articulo 12
El Comité del Consejo Europeo de Innovacion
1. El Comité del Consejo Europeo de Innovacion asesorara a la Comision respecto a lo
siguiente:

a) laestrategia general para el componente del Consejo Europeo de Innovacion en el
marco de la parte III, «Innovacion», de Horizonte Europa, teniendo en cuenta las

complementariedades con el Fondo Europeo de Competitividad;

b) el programa de trabajo para la ejecucion de las acciones del Consejo Europeo de
Innovacién, incluidos los criterios para la evaluacion de las propuestas y el equilibrio

adecuado entre los diferentes tipos de apoyo financiero;

c¢) ladeteccion de las tendencias tecnoldgicas emergentes de las carteras del Consejo
Europeo de Innovacion y las carteras estratégicas de proyectos, en
complementariedad y sinergia con el Observatorio de Tecnologias Emergentes en el

marco del Fondo Europeo de Competitividad;
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d) el perfil de los gestores de programas del Consejo Europeo de Innovacion;

e) lacoordinacion con el consejo consultivo en relacion con las garantias del Fondo
Europeo de Competitividad, los instrumentos financieros y las operaciones de

financiacion mixta en el marco del Fondo Europeo de Competitividad.

2. El Comité del Consejo Europeo de Innovacion podra, previa solicitud de la Comision,

dirigir recomendaciones a la Comision respecto a lo siguiente:

a)  cualquier asunto que, desde una perspectiva de innovacion, pueda potenciar y
fomentar los ecosistemas de innovacion en toda la Unidn, los logros y el impacto de
los objetivos del Consejo Europeo de Innovacion, asi como la capacidad de las

empresas innovadoras para desplegar sus soluciones;

b) ladeteccidn, en colaboracion con los servicios pertinentes de la Comision y las
autoridades nacionales y regionales, y otras entidades pertinentes, de posibles
barreras reglamentarias a las que se enfrenten los empresarios, en particular los que

se beneficien de una ayuda en el marco del Consejo Europeo de Innovacion;
c) laprogramacion en otras partes del Programa Especifico.

3. El Comité del Consejo Europeo de Innovacion actuara con el interés de lograr los objetivos
del Consejo Europeo de Innovacion. Actuara con integridad y probidad, y desempefiara sus

funciones con eficacia y de manera transparente.

4. El Comité del Consejo Europeo de Innovacion estard compuesto por entre quince y veinte
personas independientes, de alto nivel, procedentes de diversas partes del ecosistema de
innovacion de Europa, entre ellas empresarios, dirigentes de grandes empresas, inversores,
expertos y gestores en materia de innovacion, investigadores innovadores y expertos en
transferencia de tecnologia. El1 Comité del Consejo Europeo de Innovacion contribuiré a
las acciones de divulgacion y sus miembros se esforzaran por mejorar el prestigio de la

marca del Consejo Europeo de Innovacion.

5. La Comisién nombrard a los miembros del Comité del Consejo Europeo de Innovacion tras
una convocatoria abierta de candidaturas o de manifestaciones de interés, y teniendo en
cuenta la necesidad de un equilibrio entre los conocimientos especializados, el género, la

edad y la distribucion geografica y tematica.

6. Su mandato estara limitado a una duracion de dos afios, que podra renovarse dos veces.
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10.

1.

El Comité del Consejo Europeo de Innovacion tendra un presidente, que serd una
destacada figura publica vinculada al mundo de la innovacidon que cuente con experiencia
demostrada y una comprension solida respecto del desarrollo de innovaciones, desde la

investigacion hasta el mercado y la expansion.

El presidente del Comité del Consejo Europeo de Innovacion tendra la condicion de asesor
especial independiente y serd nombrado por la Comision siguiendo un proceso de
contratacion transparente. El mandato del presidente del Comité del Consejo Europeo de

Innovacion se limitard a una duracion de cuatro afos, que podra prorrogarse una vez.

El presidente del Comité del Consejo Europeo de Innovacion presidira el Comité del
Consejo Europeo de Innovacion, preparard sus reuniones, asignara tareas a los miembros y
podra establecer subgrupos especificos. El presidente del Comité del Consejo Europeo de
Innovacioén representara los puntos de vista del Comité del Consejo Europeo de Innovacion

en el mundo de la innovacidn y actuard como interlocutor con la Comision.

La Comision establecera un codigo de conducta del Comité del Consejo Europeo de
Innovacién que aborde, en particular, la forma de evitar los conflictos de intereses y la
vulneracion de la confidencialidad. Los miembros del Comité del Consejo Europeo de

Innovacién aceptaran cumplir el codigo de conducta al asumir su cargo.
La Comision prestara apoyo administrativo al Comité del Consejo Europeo de Innovacion

y al presidente de dicho Comité.

Articulo 13

Ecosistemas europeos de innovacion

El Programa Especifico apoyara:

a)

la creacion y el apoyo de centros conectados en toda la Union, que promuevan la
colaboracion y proporcionen a los investigadores, los innovadores, las empresas
emergentes y las empresas en expansion acceso a recursos, socios y conocimientos
especificos y servicios adaptados, como oportunidades de inversion, primeros compradores
de I+i y soluciones innovadoras, corporaciones, instalaciones de experimentacion,
infraestructuras de investigacion y tecnologia, servicios de puesta en contacto y creacion

de redes, talento empresarial, orientacion y tutorias;
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b)

d)

actividades para desarrollar ecosistemas de innovacidon paneuropeos en &mbitos tematicos
clave, de manera que se integren e impulsen los puntos fuertes y el potencial, se creen y
amplien las redes y la colaboracion transfronterizas, se acelere la adopcion de los
conocimientos y la tecnologia, se apoye el desarrollo de las capacidades de innovacion y
emprendimiento y la creacion de empresas en fase inicial, y se fomente la integracion del
triangulo del conocimiento (educacion superior, investigacion e innovacion, y empresas)
en toda la Unidn. Estas actividades incluiran el apoyo a las comunidades de conocimiento

e innovacion (CCI) del Instituto Europeo de Innovacion y Tecnologia (EIT);

programas para apoyar a las pymes innovadoras, las empresas emergentes y las empresas
en expansion a fin de que crezcan y accedan a los mercados internacionales, a través de
estudios de viabilidad del mercado, herramientas de innovacion de base local, colaboracion
en la investigacion e innovacion, intercambio de talentos, tutorias adaptadas, acceso a
redes de inversores mundiales, orientacion normativa, apoyo al marketing localizado y
servicios de aterrizaje suave en paises objetivo, y para su interconexion con centros

conectados y ecosistemas de innovacion;

otras acciones para apoyar el desarrollo de ecosistemas de innovacién y su conectividad,
entre las que se incluyen estudios, evaluaciones comparativas, el aprendizaje mutuo entre
agentes de innovacion y la coordinacion de las politicas y estrategias de innovacion

nacionales y regionales, en particular las estrategias de especializacion inteligente.
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Capitulo V

Espacio Europeo de Investigacion

Articulo 14

Espacio Europeo de Investigacion

1. La realizacion del Espacio Europeo de Investigacion (EEI) serd una labor compartida por
la Unién y sus Estados miembros. El Programa Especifico ayudara a los Estados miembros
y, cuando proceda, a las partes interesadas y los terceros paises asociados al Programa a
alcanzar los objetivos y prioridades acordados conjuntamente, establecidos en el Pacto de
Investigacion e Innovacion en Europa®, apoyando acciones acordes con los objetivos y

ambitos prioritarios del EEI y promoviendo y defendiendo de los valores y principios
del EEI

2. El mecanismo de apoyo a las politicas proporcionard a los Estados miembros y, en su caso,
a sus regiones, de conformidad con su distribucion interna de competencias en el ambito de
la investigacion y la innovacion, y a los terceros paises asociados al Programa, apoyo
practico especializado para disefar, aplicar y evaluar reformas que mejoren la calidad de
sus inversiones, politicas y sistemas en el &mbito de la investigacion e innovacion.
Contribuird a crear sistemas nacionales y regionales de investigacion e innovacion mas

fuertes y eficaces y un Espacio Europeo de Investigacion mas solido.

8 Recomendacion (UE) 2021/2122 del Consejo, de 26 de noviembre de 2021, sobre un Pacto
de Investigacion e Innovacion en Europa (DO L 431 de 2.12.2021, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j).
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Articulo 15

Ampliar la participacion y difundir la excelencia

En el marco del componente « Ampliar la participacion y difundir la excelencia», el Programa

Especifico apoyara un ecosistema de I+i realmente integrado y cohesionado en la Union, abordando

ambitos prioritarios del Pacto de I+i mediante la ampliacion del acceso a la excelencia en materia de

investigacion e innovacion en toda la Union y la priorizacion de las inversiones y reformas

estructurales. Las disparidades entre los paises lideres y los menos avanzados en términos de

rendimiento en [+i se abordaran mediante una cartera diferenciada de actividades que creen una

base cientifica s6lida, conecten a los agentes y los ecosistemas, y fomenten reformas de las politicas

estructurales a nivel nacional y regional destinadas, por ejemplo, a mejorar el atractivo de las

carreras de investigacion, la internacionalizacion, la eficacia de la gestion y la gobernanza de las

instituciones de I+i, o mediante la adecuacion de actividades a las iniciativas de la Union.

Articulo 16

Infraestructuras de investigacion

1. El Programa Especifico apoyara el disefio, el desarrollo, la construccion, la mejora

sustancial y la integracion de infraestructuras de investigacion que sean de interés para la

Uniodn. Facilitara el acceso paneuropeo a los usuarios.

2. Las actividades en materia de infraestructuras de investigacion se centraran en lo siguiente:

a)

b)

desarrollar, consolidar y racionalizar el panorama de infraestructuras de
investigacion de la Unidn, lo que incluye la coordinacion entre las capacidades
nacionales y las de la Union, y contribuir con hasta el 20 % de los gastos de
construccion o de mejora sustancial de capacidades importantes de categoria

mundial;

reforzar el acceso transnacional a las infraestructuras de investigacion en todos los
ambitos y sectores, y adaptarse a las nuevas comunidades de usuarios emergentes,
ampliando la participacion para que, junto con los usuarios primarios del &mbito de
la investigacion, incluya a las pymes, las empresas emergentes y las empresas en

expansion;

hacer que las infraestructuras de investigacion sean mas resilientes y sostenibles,

siguiendo el ritmo de los rapidos avances cientificos y tecnologicos;
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d)

promover la soberania de los datos y seguir desarrollando una red de datos de
investigacion faciles de encontrar, accesibles, interoperables y reutilizables (FAIR,
por sus siglas en inglés) con los que se pueda operar mediante maquinas, en
particular mediante la ampliacion y consolidacion de la Nube Europea de la Ciencia
Abierta como el espacio de datos de investigacion de Europa, asi como fomentar

sinergias con los espacios de datos sectoriales europeos;

d bis)lograr la colaboracion y la creacion de redes entre las infraestructuras de

investigacion, la formacion y el perfeccionamiento profesional del personal, junto

con las infraestructuras de tecnologia y los ecosistemas de innovacion, cuando

proceda;
e) reforzar la politica europea en materia de infraestructuras de investigacion y la
cooperacion internacional.
Articulo 17
Infraestructuras de tecnologia
1. El Programa Especifico apoyara el disefio, el desarrollo, la construccion, la mejora

sustancial y la integracion de infraestructuras de tecnologia que sean de interés para la

Uniodn. Facilitara el acceso paneuropeo de los usuarios.

2. Las actividades se centraran en lo siguiente:

a)  desarrollar, consolidar y racionalizar el panorama de infraestructuras de tecnologia
resilientes y sostenibles de la Union, lo que incluye la coordinacion entre las
capacidades nacionales y regionales y las de la Unidn, y contribuir con hasta el 20 %
de los gastos de construccidon o de mejora sustancial de capacidades importantes de
categoria mundial;

b)  mejorar la visibilidad y el uso de los servicios de infraestructuras de tecnologia en
toda la Uniodn;

c) facilitar el acceso de investigadores, innovadores, pymes, empresas emergentes y
empresas en expansion a las infraestructuras de tecnologia de toda la Union y apoyar
las actividades de valorizacion a fin de acelerar la adopcion por el mercado;
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d) lograr la colaboracién y la creacion de redes entre las infraestructuras de tecnologia,
la formacion y el perfeccionamiento profesional del personal, junto con las

infraestructuras de investigacion y los ecosistemas de innovacion, cuando proceda;

e) apoyar el desarrollo de la politica europea de infraestructuras tecnologicas.

Articulo 17 bis
Proceso de seleccion para apoyar la construccion o la mejora sustancial de infraestructuras de

tecnologia y de investigacion de categoria mundial

1. El Programa Especifico podra apoyar los costes de construccion o de mejora sustancial de
capacidades paneuropeas de categoria mundial en ambitos estratégicos clave, en
coordinacién con programas nacionales y regionales que maximicen el valor afiadido
europeo. Estas infraestructuras se seleccionaran mediante un procedimiento abierto,
transparente y competitivo y tendran garantizado el firme compromiso politico y financiero
por parte de los Estados miembros, teniendo en cuenta la labor del Foro Estratégico
Europeo sobre Infraestructuras de Investigacion (y cualquier otro foro estratégico sobre

infraestructuras de tecnologia).

2. Ademas de los requisitos establecidos en el articulo 18 bis, apartado 2, del Reglamento
(UE) XXX [referencia al Reglamento sobre Horizonte Europa], las infraestructuras

cumpliran los siguientes criterios:

a)  pruebas de que las nuevas capacidades propuestas son de importancia clave y de

categoria mundial, segin lo siguiente:

1)  interés para la Union: adecuacion a las prioridades estratégicas de la Union y
necesidad de inversiones conjuntas considerables de la Unidn y de los Estados
miembros debido a la escala y el alcance deseados, y con el fin de movilizar

otras fuentes de financiacion en caso necesario;

i1)  prioridades y politicas cientificas, tecnologicas o industriales: mejora

considerable en los ambitos pertinentes a escala europea e internacional;
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b)

ii1) respuesta a carencias de capacidad claramente definidas: complementariedad
con otras infraestructuras a escala de la Union, adaptacion de las instalaciones
y servicios disponibles a las necesidades desatendidas de los usuarios, y
garantia de coherencia y consolidacion de los ecosistemas de investigacion e

innovacion;

iv)  politica de acceso y servicios prestados: aportacion de acceso y servicios

efectivos a la comunidad de investigacion e innovacion de la Union;
aplicacion efectiva de las nuevas capacidades en relacion con:

i—bis)pruebas de un déficit de financiacion que los Estados miembros y los

mecanismos de mercado no pueden abordar por si solos;
1)  la gobernanza y la gestion;

ii)  laviabilidad financiera y el compromiso financiero, incluido el del sector

privado;

iii) la viabilidad técnica, la sostenibilidad y la eficiencia de los recursos, asi como

una estrategia de datos.

Los criterios se especificardn con mas detalle en el programa de trabajo.
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Capitulo VI

Disposiciones transitorias y finales

Articulo 17 ter

Funcion de asesoramiento de la configuracion estratégica del Comité del Programa Horizonte

b)

Europa

La configuracion estratégica del Comité Estratégico de Horizonte Europa definido en el
articulo 18, apartado 2, letra a), ademas de su funcién como comité en el sentido del
Reglamento (UE) n.® 182/2011, asesorara a la Comision y formulara recomendaciones

sobre:

la direccién estratégica general y las prioridades de Horizonte Europa, teniendo en cuenta
los objetivos establecidos en el articulo 3 del Reglamento [Reglamento sobre Horizonte

Europa] y el proceso establecido en el apartado 1 bis;

la adaptacion del Programa a los objetivos politicos de la Unidn en el contexto del proceso

de establecimiento de prioridades estratégicas;

la coherencia y las sinergias entre el Programa y otros programas e instrumentos de la

Uniodn, en particular con vistas a maximizar los efectos y evitar solapamientos.

La configuracion estratégica también podra intercambiar informacion sobre otras

cuestiones relacionadas con el presente Programa.

En su primera reunién en su funcion de asesoramiento, sobre la base de una propuesta de la
Comision, la configuracion estratégica del Comité del programa adoptara su reglamento
interno, que debera seguirse cuando dicha configuracion actue en su funcion de

asesoramiento.
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Celebrara reuniones ordinarias en su funcion de asesoramiento al menos una vez al afio asi
como previa solicitud de una mayoria simple de Estados miembros. La Comision
convocara las reuniones y elaborara el orden del dia, previa consulta a los miembros de la
configuracion estratégica, de conformidad con las tareas de asesoramiento de la
configuracion estratégica en virtud del presente Reglamento y con su reglamento interno.
Se organizaran reuniones conjuntas entre la configuracion estratégica del Comité, en el
marco de su funcion de asesoramiento, y el Comité General del Fondo Europeo de
Competitividad, en el marco de su funcion de asesoramiento, para abordar cuestiones de
interés comun, en particular aquellas relacionadas con la componente de competitividad
del pilar II.

Los Estados miembros participaran desde una fase inicial en el establecimiento de las

prioridades estratégicas de Horizonte Europa con arreglo al siguiente proceso:

a) la Comision facilitard al Comité del Espacio Europeo de Investigacion e
Innovacion (CEEI) los analisis pertinentes, incluidos los del observatorio de
tecnologias emergentes, los informes prospectivos y las aportaciones basadas en

datos contrastados de las partes interesadas, segiin proceda;

b) a continuacion, el CEEI proporcionard informacion estratégica sobre las
orientaciones y prioridades estratégicas generales de investigacion e innovacion

para Horizonte Europa;

c) el asesoramiento del CEEI se incorporard a la elaboracion por parte de la
Comision del documento estratégico plurianual de Horizonte Europa que abarca
los cuatro pilares del Programa, respetando al mismo tiempo su naturaleza
especifica. La parte del documento estratégico plurianual de la Comision sobre
Horizonte Europa que cubre el componente de competitividad del pilar I serd la
misma que la parte del documento estratégico plurianual a que se refiere el
articulo 13 ter, apartado 4, inciso iii), del Reglamento del FEC que cubre el
componente de competitividad del pilar II. Esa parte del documento estratégico

plurianual se debatira en las reuniones estratégicas a que se refiere la letra d);
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d) Se organizaran reuniones conjuntas de asesoramiento estratégico entre la
configuracion estratégica, en el marco de su funcién de asesoramiento, y el
Comité General del FEC, en el marco del articulo 13 fer del Reglamento
[Reglamento del FEC], en el marco de su funcién de asesoramiento, para abordar
cuestiones de importancia comun relacionadas con las actividades colaborativas
de investigacion e innovacion financiadas por el componente de competitividad

del pilar II.

e) La configuracion estratégica, teniendo en cuenta el documento estratégico
plurianual de Horizonte Europa, formulara recomendaciones a la Comision sobre
la direccion estratégica general y las prioridades de Horizonte Europa antes de la

elaboracion de los programas de trabajo.
El proceso contemplado en las letras a) a e) tendra lugar antes de la elaboracion de los
primeros programas de trabajo y tres afios después del inicio del Programa.
Articulo 18

Procedimiento de comité

1. La Comision estara asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. El comité se reunira en las siguientes configuraciones, en funcion del asunto que deba

debatirse:

configuracion estratégica: descripcion estratégica general y coherencia de la ejecucion del
Programa Especifico en sus distintos programas de trabajo, incluidas las asociaciones

europeas;
— Consejo Europeo de Investigacion;
- acciones Marie Sktodowska-Curie;
— Sociedad;

— Consejo Europeo de Innovacion y ecosistemas europeos de innovacion;
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5 bis.

5 ter.

— Espacio Europeo de Investigacion y ampliacion de la participacion y difusion de la

excelencia;
— infraestructuras de investigacion y tecnologia;

En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 4 del
Reglamento (UE) n.° 182/2011.

En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 5 del
Reglamento (UE) n.° 182/2011.

Cuando el dictamen del comité deba obtenerse mediante procedimiento escrito, se pondra
fin a dicho procedimiento sin resultado si, en el plazo para la emision del dictamen, el
presidente del comité asi lo decide o si una mayoria simple de los miembros del comité asi

lo solicita.

En el caso de los actos de ejecucion que se deban adoptar, si el comité no emite ningiin
dictamen, la Comision no adoptara el proyecto de acto de ejecucion y se aplicara el

articulo 5, apartado 4, parrafo tercero, del Reglamento (UE) n.® 182/2011.

La Comision informard periddicamente y desde una fase temprana al comité sobre los
progresos generales de la ejecucion del Programa Especifico. En particular, facilitara
informacion sobre: proyectos individuales, habilitando el seguimiento de toda la duracion
de cada propuesta; el resultado de cada convocatoria y la ejecucion de los proyectos; y la

ejecucion de los componentes y subcomponentes del presupuesto de Horizonte Europa.

De conformidad con los acuerdos internacionales celebrados por la Unidn, podra invitarse
a representantes de terceros paises asociados o de organizaciones internacionales, en
calidad de observadores, a las reuniones del comité del Programa Especifico en las
condiciones establecidas en su reglamento interno, teniendo en cuenta la seguridad y el

orden publico de la Unidn o de sus Estados miembros.
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Articulo 19

Derogacion
Queda derogada la Decision (UE) 2021/764 con efectos a partir del 1 de enero de 2028.
Articulo 20
Disposiciones transitorias

1. La presente Decision no afectard a la continuacion o la modificacion de las acciones de que
se trate, hasta su finalizacion, en virtud de la Decision (UE) 2021/764, que seguira

aplicandose a dichas acciones hasta su finalizacion.

2. La dotacion financiera del Programa Especifico también podra cubrir los gastos de
asistencia técnica y administrativa necesarios para garantizar la transicion entre el

Programa Especifico y las medidas adoptadas en virtud de la Decision (UE) 2021/764.
Articulo 21
Entrada en vigor y aplicacion

La presente Decision entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la

Union Europea.
Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2028.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo La Presidenta / El Presidente
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